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wird, so konnte und miisste er ihm doch — wofern er ihn augen-
blicklich fiir disponirt hilt — die Absolution ertheilen, um seine
Schuldenlast fiir die ganze Ewigkeit (um diese gebeichteten Siinden)
zu erleichtern. Mit Recht dringt der Verfasser darauf, dass der Beicht-
vater sich alle Miithe gebe, die nicht Disponirten zu disponiren und
beruft sich auf Leo XII., welcher sagte, dass ein Beichtvater, der das
Disponiren nicht verstehe, ebensowenig zum Beichthoren disponirt
sei, als der Stunder zum Beichten. Wir erlauben uns jedoch, auf viel-
jihrige Erfahrung gestiitzt, zu bemerken, dass diese Disposition bei
den Siidlindern mit ihrem lebendigen Glauben, weichen Gemiithe und
mit ihrer lebhaften Phantasie viel leichter zu erreichen ist, als bei den
kalten Deutschen. — Besonders lehrreich sind die Bemerkungen iiber
die Behandlung der verschiedenen Arten von Unglidubigen.!) Es mag
das Gesagte geniigen, um das Werk als ein vortreftliches zu bezeich-
nen. Wenn die deutsche Literatur auch nicht arm an dhnlichen Werken
ist, so wiirde dennoch eine (den deutschen Verhiltnissen angepasste)
Uebersetzung, resp. Umarbeitung, gewiss eine verdienstvolle Arbeit sein.
J. B. Naeff.

Exposicion apologetica del Syllabus, de la Enciclica. Quanta
cura y de las dos Constituciones dogmaticas del Concilio

Vaticano.
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Die Veranlassung zu diesem Werke gab der Wunsch des hl
Vaters Pius IX. hochseligen Andenkens, dass den vielen der Kirche
feindlichen Biichern und Zeitschriften von Allen, die dazu irgendwie
befahigt wéren, gute Biicher entgegengestellt werden. Und in der
That, das vorliegende Buch ist ein gutes! Mit grosser Sachkenntnis
wird in gemeinfasslicher Sprache eine griindliche Erklirung der drei
wichtigen kirchlichen Actenstiicke gegeben. Die verurtheilten irrigen
Ansichten werden kurz auseinandergesetzt und biindig widerlegt. Dass
der spanische Apologet Manches (z B. Rationalismus, Pantheismus)
kiirzer, Anderes (z. B. Bibelgesellschaften, liberale Vereine der Geist-
lichen) weitliufiger bespricht, als es der Deutsche thun wiirde, ist be-
greiflich.  In Betreff der Anordnung hitten wir es vorgezogen, wenn
neben ‘dem lateinischen Urtexte die spanische Uebersetzung und dar-
unter die erklirenden Noten geboten wiirden, statt, wie es der Ver-
fasser macht, zuerst die spanische Uebersetzung eines jeden Acten-
stiickes, hierauf die Erklirung und erst am Schlusse das lateihische
Origina,l, J. B. Naeff.

) Mit der Bewilligung der tidglichen Communion ist der Verfasser und
zwar mit Recht sehr sparsam, Es kann leider nicht geleugnet werden,
dass Eifersucht, Haschen nach Popularitit u: andere menschliche Schwach-
heiten von Seite des Beichtvaters und des Beichtkindes dabei nicht selten
eine grosse Rolle spielen. Bem. d. Ree,



